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"PROGRAMA CICLO LECTIVO 2025"

Programa reconocido oficialmente por Resolucién N2 93/2023-D

Espacio curricular: Lenguay Literatura Griegalll
Caodigo (SIU-Guarani): 02312 0

Departamento de Letras

Ciclo lectivo: 2025

Carrera: Licenciaturaen Letras

Plan de Estudio: Ord n° 051/2019-C.D.

Formato curricular: Tedrico Practico

Caracter del espacio curricular:

Ubicacion curricular: éreade Filologia Clasica, su correlativaes Lenguay Literatura Griegal
Afio de cursado: 3

Cuatrimestre: 2

Carga horariatotal: 90

Carga horaria semanal: 15

Creditos: 7

Equipo de Cétedra:

e Profesor Titular AGUIRRE Susana
¢ Profesor Adjunto ARIAS Pablo Federico

Fundamentacion:

El disefio de la asignatura Lenguay Literatura Griega Il se fundamenta en lo formativo y enriquecedor que resulta
para el estudiante de la carrera de Letras adquirir los conocimientos linguisticos necesarios para la traduccion e
interpretacion de textos griegos originalesy alavez familiarizarse con textos de laliteratura griega.

En lo querespectaalalengua, € punto de partida es lareflexion sobre la morfosintaxis del griego antiguo. Esto le
proporciona a alumno el fundamento para la interpretacion filol6gica de los textos propuestos en el programa. Se
busca completar € estudio del sistema nomina y desarrollar, sobre todo, e conocimiento y la comprension del
sistema verbal, con especia referencia a las interpretaciones que aporta la morfologia histérica griega. Seran
también objeto de particular atencién aguellas estructuras sintacticas que no tienen equivalente directo en espafiol.
Se espera que € alumno logre autonomia para traducir e interpretar un texto griego original de mediana dificultad,
con la ayuda del manejo de diccionarios y graméticas del griego antiguo. Se fomentara la reflexion sobre los
aspectos culturales que se reflgjan en el idioma.

Los contenidos de literatura se centran en las producciones draméticas atenienses, tanto de tragedia como de
comedia, las cuales han resultado fundacionales, no solo para € teatro sino para gran parte de las letras de
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Occidente. Los contenidos literarios seleccionados para €l ciclo lectivo 2025 buscan ofrecer una visién
panoramica del drama griego, apoyada en elementos tedricos propios. Se proponen la lecturay el comentario de
una de las tragedias de cada uno de los tres autores cuya obra ha llegado hasta nuestros dias, sumadas a una
comedia del Unico comediografo atico del que tenemos obras completas. También se incluyen la lectura 'y €
comentario de Ciclope, € mas completo drama satirico que ha llegado hasta la actualidad y de Misantropo, la
Unica representante integra de la Comedia Nueva de la que disponemos. Se suma la lectura de un drama griego
maés, a eleccion del estudiante, y obras de proyeccion en la literatura posterior, de diferentes géneros, también a
eleccion. Se espera aprovechar los conocimientos de lalengua para enriquecer la experiencialectora

En relacion con otras asignaturas del disefio curricular, en esta asignatura se consolida e conocimiento basico de
la lengua griega iniciado en su espacio curricular correlativo, Lenguay Literatura Griega |, la cua se dictaen €
cuatrimestre anterior, asi como también se apoya en los contenidos culturales y literarios de Cultura Grecolatina,
de primer afio. Si los aumnos han elegido en segundo afo las materias de Lengua y Literatura Latina, se los
animara a que relacionen y comparen con lo aprendido. En un campo més amplio, se incentivara la relacion con
todos los otros espacios curriculares sobre linglisticay literatura.

Cobra singular relieve en la presentacion de los contenidos de la asignatura laincorporacion de entornos virtuales,
gue incrementan las perspectivas de abordaje de la lengua, literatura y cultura griegas a la vez que forman a los
estudiantes en las variadas herramientas digitales disponibles para la investigacion y para la ensefianza y €
aprendizaje de las lenguas clésicas.

Aportesal perfil de egreso:

Se espera que €l egresado de las carreras de Profesorado y Licenciatura en Letras desarrolle, con la ayuda de este
espacio curricular, la capacidad de leer, estudiar y ensefiar las obras literarias segin su perspectiva historica,
enraizada en una red de tradiciones culturales que muchas veces lleva hasta los clasicos grecolatinos. También
esperamos un egresado con una actitud criticay activa hacia el fenémeno de la traduccién, tanto literaria como no
literariay unafuerte conciencia organicay diacrénica de los fendmenos linguisticos.

Expectativas de logr o:

Correspondientes a érea de filologia clasica, segun € plan de estudios vigente:

Que €l estudiante sea capaz de:

Abordar filoldgicamente textos en lengua griega y latina a través de la traduccién, lainterpretacion y el cotgjo de
distintas versiones.

Comprender la obra de autores grecol atinos en su contexto histérico-cultural.

Valorar las continuidades y rupturas de problematicas grecolatinas através del tiempo.

Apreciar €l griego antiguo y € latin como instrumentos eficaces para un conocimiento profundo del idioma
materno y de otras lenguas modernas.

Transferir en el ambito en que se desempefie los saberes construidos a partir de los estudios en lenguas y
literaturas clasicas.

Generar desde los estudios clasicos espacios de estudio y discusion interdisciplinarios que garanticen una
formacion general y permanente.

Correspondientes ala asignatura:

Que el estudiante sea capaz de:

Afianzar y ampliar los conocimientos de fonética, morfologia, sintaxisy |éxico del griego antiguo.

Aplicar los conocimientos adquiridos a lalecturay traduccién de una seleccion de textos griegos originales.
Ubicar los textos abordados en el contexto de la historia de la literatura griega 'y del sistema de géneros literarios
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antiguo.

Reflexionar acerca de la relacion entre € griego antiguo y €l espafiol, y acerca de la intertextualidad entre la
literatura griega y otras literaturas antiguas y modernas.

Emplear el méodo filolégico y otras herramientas de lafilologia clasica

Contenidos:

L os contenidos serén presentados semana mente, alternando los temas de lenguay de literatura.

Unidad 1 Morfologia nominal

Grados de significacion del adjetivo: comparativos y superlativos. Comparativos y superlativos irregulares. El
complemento de comparativo y de superlativo. Vaor del pronombre autés. Pronombres relativos. Pronombres
interrogativos. Pronombres indefinidos.

Unidad 2 Morfologia verbal
El verbo eimi y sus compuestos. Construccion de eimi més dativo y eimi més genitivo.

Verbos puros no contractos. Conjugacion del verbo modelo lyo en las tres voces. Verbos puros contractos.
Conjugacion de verbosen a, ey o.

Verbos mudos: labiales, guturales y dentales. Verbos liquidos. El sistemaverbal griego: temas de presente, futuro,
aoristo, perfecto. Tiempos segundos: aoristo segundo activo y medio. Verbos polirrizos.

Unidad 3 Sintaxis

Formas nominales del verbo.

El infinitivo: infinitivo subjetivo y objetivo. Construccién de acusativo con infinitivo.

El participio: participio atributivo, circunstancia y predicativo. Construccién de genitivo absol uto.

Unidad 4 Tragedia

L as representaciones teatrales en Grecia: organizacion, actores, coro, escenografia, puesta en escena, publico. El
texto dramético.

Latragedia. Posibles origenes. Los precursores. Caracteristicas de lo trégico. Definicion aristotélica de tragedia.
Estructura de latragedia.

Esquilo en su contexto histérico. El teatro de Esquilo: técnica dramética, temas, lengua y estilo. Proyecciones
literarias.
Lecturay comentario de Persas.

Sofocles en su contexto histérico. El teatro de Sofocles. técnica dramética, temas, lengua y estilo. Proyecciones
literarias.
Lecturay comentario de Edipo Rey.

Euripides en su contexto histérico. El teatro de Euripides: técnica dramética, temas, lenguay estilo. Proyecciones
literarias.
Lecturay comentario de Bacantes.

Unidad 5 Comediay Drama satirico
Caracteristicas de lo cdmico. La comedia. Posibles origenes. Los precursores. Estructura y caracteristicas de la
comedia. El drama satirico. Ciclope, de Euripides.
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Aristofanes en su contexto histérico. El teatro de Aristéfanes. técnica dramética, temas, lengua y estilo.
Proyecciones literarias.

Lecturay comentario de Aves.

Menandro en su contexto histérico. El testro de Menandro: técnica dramatica, temas, lengua y estilo.
Proyecciones literarias.

Lecturay comentario de Misantropo.

Unidad 6 Proyecciones del drama griego en laliteratura posterior
Proyecciones de la tragedia y la comedia griegas en la literatura grecolatina y en la literatura occidental.
Seleccion, lecturay comentario de obras de proyeccion.

Propuesta metodol 6gica:

Las clases a cargo del equipo de catedra estdn coordinadas entre si, a fin de que € estudiante domine
paulatinamente y de modo coherente los conocimientos gramaticales del segundo nivel de lengua griega y
desarrolle las competencias necesarias parala consecucion de los objetivos de la asignatura.

Las clases de la profesora titular se centrardn en temas de literatura, lengua, a la traduccion del texto seleccionado
para € presente ciclo lectivo y a comentario de lecturas obligatorias. En las clases del profesor adjunto se
gjercitardn los temas gramaticales desarrollados por la profesora titular y ocasionalmente, se presentarédn algunos
de lostemas de literaturay de lengua anteriormente mencionados. Esto supone, de parte del estudiante, realizar en
tiempo y forma la gercitacion y las actividades de lectura propuestas por € equipo de cdtedra. Cada tema
desarrollado y egjercitado sera evaluado regularmente en Trabajos Practicos escritos, segin un cronograma
previamente especificado por la catedra. En la metodologia del espacio curricular cobra especia relieve e manegjo
de herramientas digitales para el estudio del griego antiguo, las cuales serén utilizadas en las clases para que los
alumnos las incorporen.

Los alumnos inscriptos como regulares en la asignatura deberan matricularse en e aula virtual Lengua y
Literatura Griegall de la plataforma Moodle y participar en |as actividades propuestas por €l equipo de catedra.

En vistas a la regularidad, se apunta a que los alumnos acrediten los contenidos de morfologia y traduccion de
texto desconocido mediante los trabajos practicos y € parcial. Luego, en € examen final, daran cuenta de la
morfologia, sintaxis y traduccion de un texto nuevo, sin adaptar, cuya morfologia y traducciéon van a haber
resuelto previamente, de manera auténoma, y los contenidos de literatura, a los que integrarén el comentario de
las cinco obras literarias de proyeccion que hayan elegido.

Propuesta de evaluacion:

Condiciones paralaregularidad

El alumno regular debe aprobar € 75 % de los trabajos practicos escritos (habra una instancia de recuperacion) y
e parcia (que también tendra su instancia de recuperacion). Se estima que durante € dictado de la asignatura se
tomaran cinco evaluaciones.

Trabajo préctico n°1 (septiembre)

Repaso de segunda y tercera clase de adjetivos. Grados comparativo y superlativo. Traduccion.
Trabajo préactico n°2 (septiembre)

Pronombres relativos. Conjugacion del verbo eimi. Construcciones del verbo eimi. Traduccion.
Trabajo préactico n°3 (octubre)

4



» UNCUYO | [[[
) UNIVERSIDAD FACULTAD DE
” NACIONAL DE CUYO =/ FILOSOFIA Y LETRAS

Conjugacion de los verbos puras. Construcciones de participio y de acusativo més infinitivo. Traduccion.
Trabajo préactico n°4 (octubre)

Conjugacion de los verbos contractos. Aoristo segundo. Traduccion.

Parcial (noviembre)

Conjugacion de los verbos mudosy liquidos. Traduccién.

Examen fina

Alumno regular

El examen final del alumno regular consistira en las siguientes instancias:

- Escrita presentacion de la traduccién de un texto (preparada previamente), con acreditacion de los contenidos
gramaticales desarrollados en el programa, para justificar latraduccion.

- Ord:

0 presentacion (de 10 a 15 minutos, aproximadamente) de una obra dramatica griega a eleccion (tragedia o
comedia), no estudiada durante el cursado, amodo de tema especial. Dicha presentacion debe basarse en lamisma
bibliografia general de la materia, mas la adicion de un recurso especifico sobre la obra (articulo académico o
capitulo de libro) aportado por €l alumno.

o Coloquio sobre los contenidos literarios del programayy |as proyecciones literarias elegidas por el estudiante (la
lista de las cinco lecturas de proyeccion debe ser definida y comunicada a los profesores a momento de la
inscripcion a examen).

Alumno libre

El examen final del alumno libre consistira en las siguientes instancias:

- Escrita:

? Resolucion de gercicios de morfologiay sintaxis.

? Traduccion de texto desconocido.

- Oral: Coloquio sobre los contenidos literarios del programa y las proyecciones literarias elegidas por €l
estudiante (la lista de las cinco lecturas de proyeccion debe ser definida y comunicada a los profesores a
momento de lainscripcion a examen).

En todas las instancias de trabajos escritos que presenten los alumnos se descontaré hasta el 10% de la nota final
cuando posea més de diez errores de ortografia y/o no cumpla con la normativa de puntuacion y gramatical.

Descripcion del sistema

Segun € articulo 4, Ordenanza N° 108/2010 C.S., € sistema de calificacion se regira por una escala ordinal,
de calificacion numérica, en la que e minimo exigible para aprobar equivaldrdaal SESENTA POR CIENTO
(60%). Este porcentgje minimo se traducird, en la escala numérica, a un SEIS (6). Las categorias
establecidas refieren a valores numéricos que van de CERO (0) a DIEZ (10) y se fija la siguiente tabla de
correspondencias:

RESULTADO EscalaNumérica Escala Porcentual
Nota %

NO APROBADO 0 0%
1 1al12%
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13 a24%
25 a35%
36 a47%
48 a59%
60 a64%
65 a 74%
75 a84%
85 a94%
95 a 100%

APROBADO

[(eX Kool IENE Ke>R N& | [F N OVN )

=
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Bibliografia:
Bibliografia de consulta obligatoria

Edicionesy Traducciones

L os estudiantes podran leer las obras en cualquier version de autor conocido. A modo de guia, se recomiendan las
siguientes edicionesy versiones:

Bédenas de La Pefia, P. (trad.) (2015). Menandro. Comedias. Madrid: Gredos.

Balzaretti, L. (trad.) (2007). Aristofanes. Aves. Buenos Aires: Losada.

Carlisky de Pozzi, D. (ed. y trad.) (1965). Menandro. El misantropo. Edicién bilinglie. Buenos Aires: EUDEBA.
Ferndndez Galiano, M. (ed.) (1986) Esquilo. Tragedias. Madrid: Gredos.

Fraenkel, E. (ed.) (1950) Aeschylus. Agamemnon. 3 vols. Oxford: Clarendon Press.

GarciaGual, C.y Cuencay Prado, A. (trad.) (1979). Euripides. Tragedias I11. Madrid: Gredos.

Lasso delaVega, J. (trad.) (1981). Sofocles. Tragedias completas. Madrid: Gredos.

Lloyd-Jones, H. —Wilson, N. (eds.) (1992). Sophoclis Fabulae. 2nd ed. Oxford: Clarendon Press.

Murray, G. (ed.) (1913). Euripides. Euripidis Fabulae. Oxford: Clarendon Press.

Perea Morales, B. (trad.) (2000) Esquilo. Tragedias completas. Madrid, Planeta.

Wilson, N. (ed.) (2007). Aristophanis fabulae (2 vols.). Oxford: Clarendon Press.

Lengua

Berenguer Amends, J. (2005) Gramatica griega. Barcelona: Bosch.

Berenguer Amends, J. (2005) Hélade. Ejercicios de griego. Morfologia. Barcelona: Bosch.
Sebastian Y arza, F. (1964) Diccionario griego espafiol. Barcelona: Sopena.

Literatura

Teatro griego en general

Brioso Sanchez, M. “El publico del teatro griego antiguo”. En Teatro: revista de estudios teatrales, N° 19, 2003,
pags. 9-55

Guzman Guerra, A. (2005). Introduccion al teatro griego. Madrid: Alianza Editorial.

Lopez Férez, A. (ed.). (2000). Historiade la Literatura Griega. Madrid: Cétedra. (Capitulos X y XI, ESTOS
CAPITULOS SON DE REFERENCIA PARA TODOS LOS CONTENIDOS DE LITERATURA).

Segal, Charles. “El espectador y € oyente”. En: Vernant, J. P. (2000). El hombre griego. Madrid: Alianza
Editorial, pp. 211-245.

Tragedia

L os estudiantes deberan elegir una de las siguientes obras y comparar de manera critica su contenido con las obras
de Lépez Férez (2000) y Guzman Guerra (2005).

De Romilly, J. (2011). Latragediagriega. Madrid: Gredos.

Lesky, A. (2001) Latragediagriega. Barcelona: El Acantilado.

Scodel, R. (2014). Latragedia griega. Unaintroduccién. México D. F.: Fondo de Cultura Econémica.
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Esquilo

de Santis, G. (2022). Emociones cruzadas. Revista Estética E Semidtica, 11(2).

Encinas Reguero, M. del C. (2023). Las armas en Persas de Esquilo. Synthesis, vol. 30, num. 2, €136, agosto
2023.

Guillén, L. (1989) Arquitectura de laimagen en Esquilo. Cuadernos de Filologia Clésica 22, Madrid, pp. 313-332.

Sofocles

Bieda, E. (2022). Todos los Edipos, Edipo. Algunas notas sobre la traduccién de Edipo rey de Séfocles. El hilo de
lafabula, Universidad Nacional del Litoral, Argentina, julio-diciembre, 2022, vol. 20, nim. 24.

Saraviade Grossi, M. I. (2007). S6focles. Unainterpretacion de sustragedias. La Plata: EDULP, pp. 1-71,
175-223.

Scaramella, D. (1994). Mensgje y proyeccion de Edipo rey de Séfocles. Revista de Estudios Clasicos, N° 24, afio
1994, pp. 223-238.

Euripides

Napoli, J. T. (2010). Espectaculo y teatralidad en Bacantes de Euripides. Humanitas 62, pp. 57-81

Perczyk, C. (2016). “Funcion dramética de la narracion en Bacantes de Euripides’. En Liliana Pégolo et al.
(2016), Un milenio de contar historias: 1os conceptos de ficcionalizacién y narracion de la antigliedad al
medioevo. Ciudad Auténoma de Buenos Aires: Editorial de laFacultad de Filosofiay Letras Universidad de
Buenos Aires.

Garcia Alvarez (2010). Un estudio sobre los “mitemas” en |os coros de |as Bacantes de Euripides. Byzantion Nea
Hellas 29, 2010: 33 - 43

Comedia

Bédenas de La Pefia, P. (trad.) (2015). Menandro. Comedias. Madrid: Gredos. (Introduccién)

Balzaretti, L. (trad.) (2007). Aristéfanes. Aves. Buenos Aires: Losada. (Introduccion)

Gil Fernandez, L. (1996). Aristofanes. Madrid: Gredos.

Schere, J. (2021). Antecedentes del slapstick en la comedia de Menandro: Lanzamiento de objetos, golpes,
tropezones y caidas comicas. Co-herencia, 18(35), 53-75.

Schere, Maria Jimena (2018). El par comico: un estudio sobre la persuasion comica en las comedias tempranas de
Aristofanes. CABA: Santiago Arcos Editor y Editorial de la Facultad de Filosofiay Letras UBA. (cap. 1)

Drama satirico
de Santis, G. (2016). EI Drama Satirico y €l reverso de la Tragedia. Codex — Revista de Estudos Cléassicos, Rio de
Janeiro, v. 4, n. 2.

Fuentes miticas y Proyecciones

Garcia Gual, C. (2014). Historiaminima de la mitologia griega. Madrid: Turner, pp. 145-232.

L ecturas de proyeccién: amodo de g emplo se leeran El refiidero de Sergio De Cecco o Las Ménades de Cortézar;
durante el cursado se definird unalista con méas propuestas de |ecturas de proyeccion.

Bibliografia de consulta extra (no obligatoria)

Lengua

Bertrand, J. (2000) Nouvelle grammaire grecque. Paris: Ellipses.

Bailly, A. (1950) Dictionnaire Grec-Francais. Paris. Hachette.

Curtius, J. (1942) Gramética griega. Buenos Aires: Desclée.

Fernandez Galiano, M. (1989) Manual préctico de morfologia verbal griega. Madrid: Gredos.

Fleury, E. (1969) Compendio de fonética griega. Barcelona: Bosch.

Fleury, E. (1971) Morfologia histérica de lalengua griega. Barcelona: Bosch.

Guevarade Alvarez, E. (2015) El sistemaverbal griego. Material de catedra. Mendoza, Facultad de Filosofiay
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Letras, UNCuyo.

Hoffmann, A. — Debrunner, A. — Scherer, A. (1986) Historiade lalenguagriega. Madrid: Gredos.

Liddell, H. — Scott, R. (1996) A Greek English Lexicon. 9% ed. Oxford.

Marcolongo, A. (2016) Lalinguageniae. 9 ragioni per amareil greco. Bari: Editori Laterza.

Rodriguez Adrados, F. (1992) Nueva sintaxis del griego antiguo. Madrid: Gredos.

Smyth, Herbert W. (1968) Greek Grammar. Cambridge (Mass.): Harvard University Press.

Vasiliadis, C. C. (1984) “Origen de lalengua helénica’. Logos helénico 2, pp. 5-9.

Literatura

Walton, J.M. (2015) The Greek sense of theatre. Tragedy and comedy reviewed. New Y ork: Routledge.
DesBouvrig, S. (1990) Women in Greek tragedy. Oslo: Norwegian University Press.

Rosenbloom, D. (2007). Aeschylus: Persians. Duckworth Companions to Greek and Roman Tragedy. London:
Duckworth.

Nussbaum, M. C. (1995). Lafragilidad del bien. Fortunay éticaen latragediay lafilosofia griega. Madrid: Visor,
pp. 53-87 (“Esquilo y €l conflicto practico”).

Rodriguez Adrados, F. (2000). “Introduccion general”. En Esquilo. Tragedias. Madrid : Gredos, pp. IX-XXXVII.
Said, Suzanne (2005) “Aeschylean Tragedy”. En Gregory, Justinag, ed. A Companion to Greek Tragedy. Oxford,
Blackwell, pp. 215-232.

Halliwell, S. (2008). Greek Laughter. A Study of Cultural Psychology from Homer to Early Christianity. New

Y ork: Cambridge University Press.

Highet, G. (1954). Latradicion clasica. Influencias griegas y romanas en laliteratura occidental. México: Fondo
de Cultura Econdmica.

Rodriguez Adrados, F. (1999). Del teatro griego a teatro de hoy. Madrid: Alianza Editorial. (seccion Iy 1V)
Ruiz de Elvira, A. (1995) Mitologia clasica. Madrid: Gredos.

Recursosen red:

La cétedra utiliza un aula virtual Moodle provista por la Facultad. En ella se aloja el material digital necesario,
enlaces a un Google Drive con bibliografia, guias, resimenes, presentaciones digitales, enlaces a videos de critica,
marco historico o representaciones dramaticas. También funciona el aula virtual para aojar €ercitacion
interactiva, instancias de evaluacién y mensgjeria. Simultdneamente, se utiliza € correo electronico para la
comunicacion con los estudiantes. Ocasionalmente, se realizan encuentros virtuales en la plataforma Meet.
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